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Mpotewvopevn Awataén

TeXVKA XapoKTNPLOTIKA

Brand Yokota

mm A 260

mm B 55

mm C 205

Output WLAN

Power AC 100 ~ 240V, 50/60 Hz

Supply (V)

Safety 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU Il EN 62841-2-2 :2014, EN 61000-6-2 :2005,

standard EN 61000-6-4 :2007+A1 :2011, EN 61000-3-2 :2006+A2 :2009, EN 61000-3-3 :2013, ETSI EN 301 489-
1Vv2.1.1, ETSI EN 301 489-17 V3.1.1, EN IEC 63000 :2018

Sales 003

Group

UNSPSC 27112720
number

Eclass 21052190
number

EAN 8717981339952

Mpwv anod tnv xprion

AL0BAOTE KAl KATAVONOTE TO TEPLEXOUEVO QUTOU TOU EYXELPLSLOU TPLV aId TNV EYKATAOTACN, AELTOUpYLa, EMLOKEUN,
ouvtnpnon, aAhayn MepLdEPELAKWY YLa AUTO TO epyaleio.

Movo ekmalSEUEVO TIPOCWTTILKO TIPETIEL VAL CUVOEEL, pUBUILEL KoL XPNOLUOTIOLEL TO EpyalEio.

MapakoaAoUpe va pifete peplkég otayoves Aadlol 161koU yla aspoepyaleia oTnV eLoaywyr TOU 0€Pa KoL va
agdroete to epyoaleio va Aettoupynoetl eAsUBepa yLo Hepkd SeutepoAenta. (.. AadL agpospyaleiwv Red Rooster
Atlub)

Mpv cuvSEoeTe TO CWANVA A£POG LE TO epyaleio mopokaAw eAéyEte eGv 0 CWANVAC Kol 0 ToXUoUVEEGHOC elval
kaBapd. Mmopeite va To KAVETE aUTO LE To va adnoete va «duonfe» eAelBepa 0 a€pag amo To cwWARvVA Kal Tov
Tayuouvdeopo. Elval amoAlTwe anmapaitnto o TaxuoUVEECHOG KoL 0 CWARVAG 0EPOC VA £XOUVE T owaoTH] SLAWETPO.
MapoakaAw CNUELWOATE, OTL 0 CWANVAG AEPOG SeV elval TTOTE TIOAU UEYAAOC TTOPA OTLC TIEPLOCOTEPEG TIEPUTTWOELG
TIOAU ULKPOC.

H miieon Tou aépa otV elcaywyn Tou aspoepyaleiou katd tn Stapkela thg Aettoupylog Oa mpémel va gival to
UEyLoTo 6,3bar. e mepimtwon mou unepPeite autnv TNy Tieon, tote Ba mpokAnBolve dBopEC Kat InuLd oto
epyaleio. Ie mieon pkpoTEPN TwV 5,5 bar N anddoon Tou epyaleiou PeLWVETAL KAl EQV N Ttieon gival TOAU XapnAn
TLAAL UTLAPXEL Kivouvog dBopwv Kat TNULAG.

H molotnta Tou MEMLECTUEVOU aE€Pa TIPETIEL VA EVaL KAAR, TTOU onpaivel kaBapd Kal ENpo agpa Kal auTo
ETUTUYXAVETAL KAAUTEPA HECW £VOC dIATpoU aépa. Mpoteivoupe TN XprHon evog A pouG ponapackevaotr ($iAtpo,
puBulotng, Autavtipag). O Autavtipag NpENeL va pubuLoTel og mepimou 3-6 otayoveg 1o Aemtd. O cwAnvog agpog
MeTaty Aumavtrpa kal agpoepyaleiou de Ba pemel va untepPaivel MOTE o€ LAKOC TA 6-8 PETPA.

Y€ MEPUTTWOELG OToU eival Suvato, n xprHon Kevipikol Autaviipa npoteivetal. Auto to clotnua e€acdalilel tnv
TIOAU KOAN AlTiavon Twv oepoepyaAeiwV Kal Umopel va pelwBel n katavaAwaon tou Aadlol £éwg 80%.



Y€ MEPUMTWON OV TTPAOKELTOL VO LN XPNOLUOTIOLNOETE TO pYaAEio yla peydlo xpovikd didotnua Ba mpenel va
AtmavBel moAU mpooeytika. Otav ovayxpnolponoleioeTe To epyaleio pite pePLKEG oTayoveg AASL OTNV ELCOYWYH TOU
agpa Kal adrote to epyaleio va SouAéPel eAelBepo yia Alya Ssutepodemta. (m.x Red Rooster Autavtiko
oepoepyaleiwv: Atlub)

Mnv ayvoeite tic 0dnyiec aocdpaAeiog

aopaAela
MnV UETATPETIETE TO EPYAAELO E KAVEVA TPOTIO, AUTO UIMOPEL Vo TTPOKAAETEL KivOUVO OTOV XpnoTn.

E€aodaliote OTL auTO TO eyxelpiblo elval MpooBAlape ava MACA OTLYUN Ao KABE OYETIKO TPOCWITO, O€ TEPLMTWON
anwAelag {ntnote ano tov Slavouéa yla Eva véo avtiypado.

Kivouvoc pwtidc: oyoupete ot omibeg kar/r) upnAn Beppokpacio tou onueiou epyaociag Sev umopet va
nipokaAéoel €kpnén n va mpokaAéoel pwTLd.

E€aodalioate OTL kaTA TN SLAPKELD TNG AtToUpYiag Tou epyaleiou ev Umopouve va ektoéeuBoUve KOPUUATLA UALKOU
TIOU UTopel va TPoKAaAEGOUV KIVOUVO N TPOUUATIONO.

E€aodalioate OtTL TO avTikeipevo epyaciag eival cwotd oTepewUEVO.

E€aodalioate OTL ommoL0SATTOTE OVAPTWHEVO afecouap elval cwoTd TomoBeTnUéEVOo OTOo Epyaleio, yLaTi o€
Sladopetikn mepintwon pnopet va ekto€euBel Kal va POKAAETEL TPOUUATIONO.

E€aodalioate otL Sev umopouv va epdavioToUVE ETIKIVOUVEG CUVBNRKECG yla TPLTOUG OTO XWPO gpyaciag.

MNavta va dpopate yualia acdaleiog katd tn Stdpkela Asttoupyiag tou epyaieiov. O Babuog mpootaaoiag Oa mpémnet
va eival avaloyog Tou piokou tng epyaoiag.

H meplotpodr] tonoBetnuévwy e€aptNUATWY UMOPEL EUKOAX VO UITAOKAPLOTEL Ao AaoTIXEvia I emevOUUEVA UE
METOAALKEG lveg yavtia. Dopeote KatdAANAQ yavtia.

Kpatrote ta Saytuda pakpld and tomobetnuéva s€aptripata.

Moté un kpatdte tov afova kivnong, Kapudakt, HUTn, TomoBeTnUEVO epyaAeio 1 eEApTNUA E TO XEPLO KATA TN
Slapkela tepLloTpodnG Tou.

M KPOUOTIKA KOlL TIAALKG OlEPOKAELSA: XPNOLUOTIOLELOTE LOVO KPOUOTIKA 0.gpOKAELSa, SelTe TOV KATAAOYO LG
Action.

H xpron yavtiwyv epyaciag npoteivetal.

H Xprion MPpOooTATEUTIKWY YLO TA AUTLA TIPOTEIVETAL cUUdwVA PE TIG 08Nnyleg Tou pyodOTn  OMwG amaltolVv oL
Kavoviopol aodaleiag.

Noyikd avtipetpa Ba mpénel va AndBouv yia va kpatnBei n otdbpn tou BopuBou 600 To SuvaTov YapnAotepa.
ATooUVSECTE TNV MOpoXN 0€pa oTo epyaAeio Kata T Slapkela alayrg omoloudnmote TonoBeTnpévou agecouap.

Mavta va eAéyxete OTL To TomoBetnuévo e€aptnua dev ival KATECTPAUUEVO. ITTACLUO KOL LITTAUEVO KOUUATLO TIOU
EKTOEEVOVTAL UMOPOUV VA TIPOKAAECOUV TPOUMATIOUO.

Kpatrote onolodnmnote neplotpedOUeVo eEAPTNUA LOKPLA QIO TO CWUO OOC.

EAv 0 XxpNotng €xel pokpLd pLaAlLd mpemet va popdet Sextikn ylo ta paAAld aAAiwg propel autd va mactouy Kot va
T(POKANBEL TPAUUATIOUOC.

Mn dopdte xalapd pouxlopd, MpEMeL va dopdte KATAAANAQ pouxa epyaciag aAALWG UMOPEL AUTA Vo TTayLdeUTOUV
QVAUECQ OO KLVOUUEVA LEPN KL VA TTPOKANBEL TpOUUOTIOUOG.

No xpnolpomnoleite e€apTrHaTa Yo AUTO TO EPYAAELO LOVO £HOOOV gival OXESLACUEVA YO OLUTO TO CUYKEKPLUEVO
epyaAeio amod Tov KOTAGKEUAOTH TOUG.

H mpotelvopevn eAdyLotn nAwia yla tn xpnotlgomnoinon twv epyaAeiwy gival 18 etwv.



Makpld amnod cwAnveg eAsUBEPOUG, UTTOPEL VA TIPOKAAEGOUV TPAUUATIOUO. KAmolo Koppévo Adotiyo mou ¢pelyeL amno
TO oUVOEGUO TOU UMOopEl va apxioel va «LooTlywveL». KAeloTe TV mapoyr Tou aépa Apeoal.

Kpatrote to onuelo gpyaociag kabapod Kol 0pyavwUEVO, UMOPEL VA OKOVTAPETE Kol VO TIECETE MAVW O€ £VOL AAOTLXO
OTO MATWHA. MALOTEPEG eMIPAVELEG KOl AVTLKELEVA OTO MATWHA €lval LEYAAEG ALTIEG TPOUUATIOUWV.

AUTO 1O gpyaleio Sev mpoopiletal yla xprion o€ mepLoxEg uPnAou KvdUvou Kal Sev elval LOVWHEVO yLa va £p8EL g
enadn He NAEKTPLKO peUAL.

Na dopdrte Ta anapaitnTa pouxa WOTE VA VIWOETE AVETA OTOV EPYOOLAKO XWPO.

O kpULOG aépag TG e€ATULONG TOU gpyaleiou Ba mPEMeL va KATEUOUVETAL LOKPLA OO TA XEPLOL KOLL TO WAL
O CUUTILECUEVOG 0EPOLG UMOPEL VA TIPOKAAECEL TPAUUATIOUOUC Mpoco)xr UeYAAn.

No pn otp€dete Tov agpa TG e€ATULONG MAVW oA N TIAVW o€ omoLodnmote dAAov dvBpwro.

Mn xpnolomoleite TaxuoUVSeopo ameuBelag Mavw oto epyaieio KaBw autd Unopel va anoouvoeBel katd
Aettoupyia tou epyaleiov. TomoBetrote éva Koppatt Adotiyou 50cm. pe éva cUvSeopo oto epyaleio and
OVTIKPASAGULKO UALKO.

Y€ MEPLMTWON TIOU XPNOLUOTIOLELTE TOXUOUVEEGUOUC TEPLOTPOdLKOU KAELSWUATOG (YatokédaAa) alyoupeuTeite oL
nupot acdaleiag eivat otn B£on Toug.

Moté va punv unepPaivete Tnv avaypadoevn oto epyaleio mieon Asttoupylag.
Moté va pn HeTadEPETE TO EPYOAELO KPOTWVTOC TO Ao TO AAOTL(O aPOC.
Ie epyacieg mou anatteital, va ¢popdte mAVTA TO KPAVOG.

Mpocoxn. Aoyw tng Stadikaciag kamolo onueio epyaciog n avaptwpevo e€dptnua/spyodeio pmnopel va {eotabel
KOLL VO TIPOKOAECEL EYKAUATAL.

No xpnollomoLeite mAvTo CWARVA OEPOC OXESLOOUEVO Lo TN CUYKEKPLUEVN edapUOyn KAl LE TNV KATAAANAN avoxn
yla Tnv avaypadopevn miieon Asttoupyiag.

Mavta vo XpNoLUOTOLNTE TaXUoUVOEaUoUG aodaAeiag.

Never let the tool run free in the air: the accessory may come loose and become a projectile causing danger or injury
Only use accessories that are in good condition, worn accessories can be dangerous and cause injuries.

Only trained and qualified operators should use the tool.

Never use a damaged tool.

Tools shall be inspected periodically to verify that the ratings and markings required by the applicable part of the ISO
11148 series are legibly marked on the tool. If not the user/employer shall obtain replacement labels from the dealer
or manufacturer.

Use only tight fitting gloves, loose gloves can be trapped or entangled causing injuries.

Use the specified gloves for the application that protects against: heat, cold, entanglement, cutting, impacting
Do not wear any shawls jewelry etc that can be trapped or entangled causing injuries.

In case of power loss, release the trigger immediate.

Make the possible countermeasures to minimize noise emission: if possible, use silence materials on the workpiece
or walls around the work station.

A risk assessment related to the noise emission at the work station on the work piece has to be made to determine
the correct ear protection according to health and safety regulation.

A risk assessment related to the vibration exposure to determine the maximum working hours per day for the
operator. Vibration can cause damage to blood vanes and nerves (white finger disease). Hold the tool with light but
safe grip, higher grip force can increase vibration effects.



Whipping air hoses can cause injuries. Always check if air hose is damaged and that the fittings and couplings are not
loose.

Use only hardened steel hose fittings (or same strength other fittings) for impact, impulse or vibrating tools.
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E€aptipata
Erulé€te ta kaAUtepa Stabsotpa s€aptripato/ avalwolpa yia tn Hikpotepn duvarty otddun BopuBou kat Sévnon.

Mn xpnoluomnoleite dpBapuéva KapudakLa 1) MPOeKTAOELS KABWE auTd elval oAU mBavod otL Ba auvénoouve To
emninedo BopUuPou Kat TIg SoVAOELC.

Mo TOAULKA olepOKAELS A TIPOTEIVOULLE TN Xprion Me KapuddkL acdaleiag pe pmilia yla eAaylotonoinon twv
Sovnoswv kal tou BopuBou.

JLlYOUPEUTEITE OTL TO €€APTNUQ TTOU XPNOLLIOTIOLELTE LE TO £pYAEio £lval owWOTA TOMOOETNUEVO KAl CTEPEWIEVO OTO
epyaleio kot eAéyte OTL TO €€APTNA TTOU TO CUYKPATEL €lval og KaAr) Katdotaon. Moté un XpnoLLomnoLeite To
epyaleio xwplig e€dptnua cuykpATnong ylati prmopet va ektoéeuBouv aviikeipeva.

Only use impact rated sockets when using impact or impulse wrenches.

Xpnoonowwvtog to epyaAeio

MpLv EEKIVAOETE Vo XPNOLLLOTIOLELTE TO EPYAAEIO OLYOUPEUTELTE OTL YVwploete KaAd To TteplBaiAov nou Ba
EPYOOTELTE.

Mavta va akoAouBeite TOUG KAVOVEG EPyOOLag TOU EPyaoLaKkoU XWPOoU Tou BploKeoTe.

Kata tn dlapkela tng Asttoupylag o xpriotng sivat ekteBelévog o KIvEUVOUG OTWE XTUTTHUATO, EKSOPEG, SOVNOELG,
ko ipoata KTA. :popate mavta KatdAnAa yavila mpootaciog.

KaBe xpriotng tou epyadeiou Ba mpénel va eival og B€an va xelplotel To péyebog, Bapog kat Suvapn Tou epyaleiou
avaloya.

Na gloTe MAVTA POETOLUACUEVOL VO AVTLUETWITIOETE AVWHAAEG KIVAOELG/SUVAELG TTOU alokoUvTal armd To epyaleio.
Kpatrote to owua oag o€ Loopporia, Tonobetrote ta nodla otabepd Kot He acdAAELa.
Ye meplmtwon SLAKOTIAG TNE aPOoXN G aépa, aneAeuBepwote Tn okavSAaAn/LoxAo.

Otav xpnolpomnoleite epyaleio aépog pnopet va viwoete Suodopla ota XEpLa, MAAAPEG, WHUOUC, AaLd Kot A
UEPN TOU CWHATOG OO,

EQv VIWOETE £MiHOVA CUUMTWHOTA OMWG TOvVog, BpopBwoaslg, Sucdopia, yapyaAnto, povdlacua, kapipo odiéipo:
NV 0yVONOETE auTA Ta onpadia kat avalnTtrioTte Tn cUBOUAL Tou ylotpol oag.

Check if the direction of rotation is in the required direction.

Adjust the torque according the requirements for the application, see below paragraph: Adjustments.
Place the tool with the accessory on the bolt/nut screw.

Pull the trigger to start the tool and release the trigger to stop the tool.

Do not overtighten the bolt/nut/screw, a broken part can become a projectile causing danger or injury.

When loosening the bolt/nut/screw may become a projectile causing danger or injury.

Operator should change posture regularly to avoid discomfort and fatigue.

Use hear protection according to employer, health and safety regulations.

Use the impulse wrench only for bolt capacities as specified with the corresponding socket sizes, too big or too heavy
accessories can cause damage to the impulse mechanism.

Torque adjustment impulse wrenches



Assemble the hex head plug. During testing this hex head screw must be mounted.

Remove the hex head plug from the front housing, this is placed next the shaft.

Rotate the shaft until a small hole ( @ 2 mm ) is visible on the impulse mechanism.

Start always at minimum adjustment and increase the torque until the required torque is achieved.
Shut-off impulse wrenches:

In the case that the tool doesn't shut-off, the tool is probably adjusted too high: adjust lower. If the tool shuts-off
too quick, the tool is probably adjusted too low: adjust higher. A too quick shut-off can have a negative influence on
the repeatability.

Place the in the box supplied hex wrench ( 1.5 mm ) in the hole so that the hex of the wrench fits in the hex of the
adjust screw.

Minimum torque adjustment: the adjustment screw can be set to its end.

Maximum torque adjustment: rotate the adjustment screw to its maximum (stop) and rotate at least % rotation
counter clockwise.

Turning the hex wrench clockwise = higher torque
Turning the hex wrench anti-clockwise = lower torque
The adjust screw can rotate +/- rotations from minimum to maximum adjustment.

Measure the torque always on the actual application with a torque wench or rotary transducer.

Zuvtnpnon
EAéyEte to epyaleio ocuyva yia xahapeg Bideg/ouvdéopoug 1 uépn.

MeTtpate TI¢ 0TPOdEG TOU £pyaAeiou auxva, oe mepimtwon vPnAdTeEpWV 1 XapnAOTEPWY 0TPOoPwWV Ao TWV
ovaypadOUeEVWY TEXVIKWV TIpodlaypadwV OTOUATAOTE AUECWCE TN XPr 0N TOU KAl EMLOKEUAOTE TO.

Ye mepintwon anwlelag SUvVaUNG, EMOKEVUACTE TO gpyaleio.

Movo €€0UCLOSOTNEVO KOL EKTIALOEUUEVO TEXVLKO TIPOCWTIKO ETUTPEMETAL VA pUBUITEL KOl va ETILOKEVALEL TO
epyaleio.

Y& mepintwon mou to epyaleio SLABETEL olyaoTnpA, OLlYOUPEUTEITE OTL SoUAEVEL KaAd, SladopeTikd aANAETE TOV.

Y& meplmtwon mou BEAeTe va METALETE TO epyaleio, aKOAOUBNROTE TOV TOTIKO KAVOVLOUO £TOL WOTE VA
avaKUKAwBoUvV 6oa mo moAAa pépn yivetal. MHN metdéete 1o epyaleio ota okouTmidia.

The tool should be maintained regularly to minimize the noise emission and occurring vibration.
Disconnect the air supply during maintenance on the tool.

The oil in the impulse unit must be regularly replaced. Preventive maintenance is important because if the oil is
replaced too late the viscosity changes so the torque will decrease and damage may occur on the internal parts.



Advise is at least once a year or when a certain number of tightening’s has been made, whatever comes first.

For Yokota Impulse wrenches the advice is to replace the oil after 250.000 cycles on hard joint, one cycle is 0,5 -1
second impulsing. On soft joints, longer impulsing time per cycle, the oil must be changed earlier.

Oil replacement should only be carried out by trained qualified specialists.

Npoopilopevn xprion

Mn xpnoluormoleite mote to epyaleio yia StadopeTik XpHon amod auUTnV Tou €XeL OXESLAOTEL Kal avaypddetal oto
eyxelpidlo

Tuxov {nutég mou Ba pokAnBoUv ool CUVETELA [N CUMUOPdWONC LE TO EYXELPLOLO, N KAKAC XPNONG N KAKAC
£MLOKeUNG 6g Ba KaAUTTovTal moTe amd eyyunon kal epeic 8 dépoupe kapia eudBUVN yla autéc. MapakpaToUpE To
Sikalwpa texvikwy BeATiwoswv Xwplc mpoetdomnoinon.

AUTO To gpyaleio eival oxedlacuévo yla epyacieg odLEILOTOG O OTELPWHATA KoL EAV XpNoLlomou8el StadopeTikwg
Tipemnel va ekTtiunBel kat va AndBei to ploko amo tov xpriotn/epyodotn.

EyyUnon

H nepiobog eyyunong amd tnv nuepounvia ayopdg eivat:

e 12 unveg oe epyaheia Yokota, Toku kat Red Rooster

* 3 Unveg o avTaANOKTLKA EpyOAEiwyY, TTOU eMLOKEUATOVTAL ATTO EUAG

H eyyUnon KaAUTITEL KATOOKEUAOTIKA AGON i EAATTWHATIKA UALKA TTOU TTPOKARBNKav amnod Tnv mapoywyr] Tou
gpyaAsiou Kal eivat epdavr). H aviikataotoon LEPWY TOU EPYAAELOU 1) N EMLOKEUN TOU amd e€oucloSoTNUEVO
ouvepyeio tn¢ Yokota/Red Rooster gival Swpeadv, otav To epyaleio KOAUTTETAL A6 TOUG 6POUG yyUunong. Ta £é€oda
QOGoTOANG emLBapUvouV Tov TeAATN. Mavta va cupBouleleote auTo To eyXelpidlo. H avtikatdaotacn epyoAeiwv oo
OUVETELA KATToLa £NTNoNng eyyunong dev mpoBAEMETAL OO TOUG OPOUC gyyUNONG,

Eniong omotadnmote {tnon eyyunong yla YopéEvo xpovo mapaywyng r Stadpuyovta kEpdn ev kaAUmTetol amd
QUTAV TNV gyyUnaon. Emokeuég og eyyunon, yivovtal Hovo oTnv MEePLMTwaon mou To epyaAsio elval otnv apyLKn Tou
KOTAOTOON Kol CUVOSEVUETAL JIE TO AVAAOYO TOPOOTATIKO ayopdc. Omoladnmote {ATnon yla eyyunon mpETEL va
ylvetal p€ow Tou epmopou mou £xeL mpopunBeVoEeL To ev Adyw gpyalsio.
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